Ogodlne Warunki Sprzedazy
Grupa Schaeffler SCHAE FFLER

ZAKRES NINIEJSZYCH OGOLNYCH WARUNKOW SPRZEDAZY

Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy (dalej ,,OWS”) majg zastosowanie do wszystkich transakgji
zawieranych przez Schaeffler Polska sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie (dalej ,Schaeffler” lub
»Spotka”) z jej klientami. Niniejsze OWS majg zastosowanie, w szczegdlnosci do wszystkich
umoéw dotyczgcych sprzedazy lub dostawy rzeczy ruchomych, niezaleznie od tego, czy zostaty
wytworzone przez Schaeffler, czy nabyte od dostawcy lub podwykonawcy zewnetrznego.
Jednakze niniejsze OWS maja zastosowanie tylko do klientéw biznesowych.

OWS majg wylfaczne zastosowanie, nawet jezeli Spotka, bedac swiadoma ogdélnych warunkow
transakcyjnych klienta, przyjmie zamdwienia bezwarunkowo, swiadczy ustugi lub odnosi sie w
sposéb posredni lub bezposredni do dokumentéw lub podobnych instrumentéw zawierajgcych
ogdblne warunki klienta lub strony trzeciej. Mozna uzna¢, ze Schaeffler zaakceptowat inne,
sprzeczne z niniejszymi OWS, rdéznigce sie od nich lub zawierajgce dodatkowe zapisy wzgledem
niniejszych OWS, warunki handlowe klienta tylko, jezeli Schaeffler zaakceptowata je na pismie.

Niniejsze OWS — w ich kazdoczesnie aktualnej wersji — petnig funkcje umowy ramowej
zawieranej z danym klientem w odniesieniu do wszelkich przysztych ofert i zamdwien na
sprzedaz lub dostawe rzeczy ruchomych, bez potrzeby kazdorazowego odwotywania sie do
takiej umowy. W przypadku zmiany lub aktualizacji OWS, Spdtka niezwtocznie poinformuje o
tym klienta.

POWSTANIE STOSUNKU UMOWNEGO / FORMA PISEMNA / SPOSOB REPREZENTACII

Oferty Schaeffler wymagajg potwierdzenia ich przyjecia i nie s wigzace, o ile nie s3 wyraznie
oznaczone jako wigzace lub o ile nie zawieraja wyznaczonego konkretnego okresu na ich
przyjecie. Jezeli klient, z ktédrym Spdtka utrzymuje state kontakty biznesowe, ztozy jej oferte na
zawarcie umowy sprzedazy, brak niezwlocznej odpowiedzi ze strony Spétki, nie oznacza
przyjecia oferty nabywcy.

Zamowienie ztozone przez klienta stanowi prawnie wigzgca oferte zawarcia umowy. Przyjecie
oferty przez Spétke odbywa sie w formie pisemnego oswiadczenia wystanego faksem lub e-
mailem na adres lub numer wskazany przez Schaeffler (np. poprzez potwierdzenie zamowienia
lub powiadomienie o nadaniu przesytki przez Schaeffler/zawiadomienia o gotowosci do odbioru)
lub poprzez dostarczenie towaréw. Warunki takiego o$wiadczenia lub zawiadomienia zostang
uwzglednione w umowie i bedg wigzace. Wszelkie os$wiadczenia lub zawiadomienia
o charakterze prawnym dostarczone Spotce przez klienta po zawarciu umowy (np.
zawiadomienie o obowigzujgcym terminie, zawiadomienia o niedotrzymaniu warunkéw umowy,
zawiadomienie o wystgpieniu wad) wymagajg dla swojej waznosci formy pisemne;j.

Dla celéw niniejszych OWS niepodpisany dokument elektroniczny, niepodpisany e-mail lub faks
uwaza sie za forme pisemna.

Umowa pisemna, w tym niniejsze OWS bedace jej integralng czescia, stanowi kompletng umowe
i catosé uzgodnien Schaeffler z Klientem w zwigzku z przedmiotem umowy. O ile strony wyraZnie
nie uzgodnig inaczej, wszelkie inne uzgodnienia ustne poczynione przed zawarciem pisemne;j
umowy nie beda prawnie wigzace i zostang w catosci zastgpione rzeczong pisemng umowa.
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Poszczegélne uzgodnienia umowne — w tym ustne — bedy miaty pierwszenstwo przed
niniejszymi OWS. Dokfadna tres¢ takich uzgodnien umownych bedzie okreslana w drodze
pisemnej umowy lub pisemnego potwierdzenia.

O ile nie wynika inaczej z rejestru przedsiebiorcédw ani zadnego réwnowaznego rejestru
publicznego, klient przyjmuje do wiadomosci, ze kazde postanowienie prawnie wigzacej
deklaracji ztozonej w imieniu Schaeffler musi by¢ powziete wspdlnie przez dwéch umocowanych
przedstawicieli zgodnie z zasadami Schaeffer dotyczgcymi prawa do reprezentacji.

ZASTRZEZENIE PRAW / NIEUJAWNIANIE / POUFNOSC

Schaeffler zastrzega wszelkie prawa witasnosci, prawa autorskie i majagtkowe dotyczace
wszelkich dokumentdw, materiatéw i innych przedmiotéw (np. ofert, katalogéw, cennikdw,
propozycji cenowych, plandw, rysunkoéw, ilustracji, kalkulacji, opisow produktéw lub specyfikacji
produktow, prébek, modeli lub wszelkich innych dokumentow i informacji w postaci materialnej
i/lub w formie elektronicznej oraz oprogramowania) udostepnionych klientowi przez Spétke. Z
zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, klient nie bedzie udostepniat
ww. dokumentdéw, materiatdw i przedmiotdw, ani tresci i ich zawartosci, stronom trzecim, ani
nie bedzie ich informowat o ich istnieniu, ani nie bedzie ich wykorzystywat, kopiowat ani
zmieniat, bez uprzedniej pisemnej zgody Schaeffler. Klient moze korzysta¢ z dokumentdw,
materiatow i przedmiotéw wytgcznie w celu spetnienia swoich zobowigzan umownych oraz
powinien — na zagdanie — zwrdéci¢ dokumenty, materiaty i przedmioty oraz zniszczy¢ (lub usungg)
wszelkie ich kopie (w tym w formie elektronicznej) w zakresie, w jakim nie sg juz potrzebne w
toku zwyktej dziatalnosci lub w celu spetnienia narzuconych prawnie obowigzkéw dotyczacych
przechowywania dokumentacji. Na prosbe Schaeffler klient przedstawi potwierdzenie lub
dowdd zwrotu lub catkowitego zniszczenia/usuniecia wszystkich dokumentdw, materiatéw i
przedmiotéw lub, w stosownych przypadkach, poinformuje Schaeffler, ktérych dokumentoéw,
materiatébw lub przedmiotéw bedzie nadal potrzebowaé. Kwestie oprogramowania
uregulowane zostaty w pkt. XIl OWS.

Kazda ze stron zobowigzuje sie zachowac¢ w poufnosci wszelkie informacje otrzymane od strony
drugiej w toku wykonywania umowy. Zobowigzanie do zachowania poufnosci zawarte w zdaniu
poprzednim obowigzuje bezterminowo réwniez po zakoniczeniu umowy na dostawy.
Zobowigzanie to nie dotyczy informacji, w ktdrych posiadanie strona otrzymujgca weszta juz
wczesniej, w sposéb legalny, nie bedac zobowigzang do zachowania ich w poufnosci oraz
informacji, w ktdrych posiadanie strona otrzymujgca wejdzie w okresie pdzniejszym, w sposéb
legalny i nie bedgc zobowigzang do zachowania ich w poufnosci, oraz informacji, ktore stang sie
powszechnie znane w sposdb niepowodujgcy naruszenia umowy przez ktérgkolwiek ze stron.

CENY / OPLATY MANIPULACYJNE / DOSTAWA

O ile nie uzgodniono inaczej, wszystkie dostawy Schaeffler odbywac sie bedg na warunkach FCA
wg Incoterms 2020 (w odniesieniu do magazynu, z ktérego Spétka realizuje dang dostawe).

Niezaleznie od postanowien pkt. IV.1 powyzej oraz z zastrzezeniem postanowien umowy
z klientem, Schaeffler dostarcza towary do miejsca przeznaczenia wskazanego przez klienta.
W takim przypadku klient ponosi koszty transportu takiej dostawy (w tym koszt opakowania).
Wszelkie ryzyko przypadkowej utraty lub pogorszenia stanu towardw w zwigzku z dostawa
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wykonang zgodnie z pkt. IV.2 zdanie pierwsze przechodzi na klienta w momencie otrzymania
powiadomienia o gotowosci towardw do wysytki lub, jezeli umowa nie przewiduje takiego
powiadomienia, ryzyko to przechodzi na klienta najpdzniej w momencie przekazania towaréw
przewoznikowi, firmie spedycyjnej lub innym pracownikom branzy transportowej. Dotyczy to
rowniez dostaw czesciowych lub przypadkdw, kiedy Schaeffler Swiadczy rowniez inne ustugi (np.
ww. wysytke, transport lub montaz).

3. Ryzyko przypadkowej utraty lub pogorszenia stanu towardw przechodzi na klienta réwniez
w przypadku jego opdznienia w odbiorze towardow.

4. O ile nie uzgodniono inaczej, w przypadku gdy zamdwione ilosci nie spetniajg minimalnych
wolumendéw zamoéwien okreslonych w odpowiednich cennikach Schaeffler lub okreslonych
minimalnych wartosci zamdwienia, Spétka nalicza optate manipulacyjna w wysokosci 10%.

5. Spétka ma prawo decydowania wedle wtasnego uznania o metodzie transportu (w tym
w szczegblnosci prawo wyboru firmy transportowej oraz trasy) oraz o opakowaniu (zaréwno
o materiale, jak i rodzaju opakowania).

6. Schaeffler zachowuje wszelkie prawa wtfasnosci do palet, konteneréw, pojemnikdéw i innych
rodzajow opakowan wielokrotnego uzytku, a klient winien je zwrdci¢ — bezptatnie i bez zbednej
zwtoki — do miejsca dostawy Schaeffler. Koszt opakowan jednorazowych ponosi klient i ten
rodzaj opakowan nie podlega zwrotowi do Schaeffler.

7. O ile nie uzgodniono inaczej, wszystkie transakcje rozliczane bedg w cenach netto podanych
w cenniku i obowigzujgcych w dniu zawierania umowy, powiekszonych o ustawowy podatek od
wartosci dodanej. Podane ceny sg cenami za dostawy FCA wg Incoterms 2020. O ile nie
uzgodniono inaczej, koszty ubezpieczenia, transportu, opakowania i koszty dodatkowe za
wszelkie przesytki ekspresowe oraz wszelkie podatki i naleznosci publicznoprawne obcigzaja
klienta.

8. Jezeli ustalone ceny sg cenami netto pochodzgcymi z cennika Schaeffler, nie uzgodniono
konkretnych cen statych (niezmiennych), oraz jezeli dostawa wykonywana jest pdzniej niz 4
(cztery) miesigce od daty zawarcia umowy, wowczas w momencie dostawy obowigzujg ceny
netto z cennika obowigzujgcego na dzien dostawy i uwaza sie to za zmiane cen.

9. W przypadku dostaw do panstw cztonkowskich UE (,,dostawy wewnatrzwspdlnotowe”), klient
winien bezzwtocznie udzieli¢ odpowiedniego wsparcia w celu wykazania, ze dana dostawa jest
faktycznie dostawg wewnatrzwspolnotowg. W szczegdlnosci, Schaeffler ma prawo zgdac
podpisanego potwierdzenia zawierajgcego date takiej dostawy wewngtrzwspdlnotowe] oraz co
najmniej nastepujace dane: nazwa i adres odbiorcy towardw, ilos¢ i zwyczajowy opis handlowy
towardw oraz miejsce i termin ich odbioru. Jezeli klient nie spetni ww. obowigzku udzielenia ww.
wsparcia, bedzie ponosit odpowiedzialnos¢ za ewentualne szkody z tego tytutu, w szczegdlnosci
bedzie zobowigzany do zaptaty wszelkiego naleznego podatku od wartosci dodane;j.

V. KONTROLA EKSPORTU
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VI.

Klient scisle przestrzega wszelkich przepiséw prawa dotyczacych kontroli eksportu oraz sankcji,
aktualnie obowigzujgcych w Unii Europejskiej (,UE”), Stanach Zjednoczonych (,USA”) i innych
krajach (dalej ,,Przepisy dot. kontroli eksportu”).

Klient poinformuje Schaeffler z wyprzedzeniem oraz ujawni wszelkie informacje (w tym
o przeznaczeniu konncowym) niezbedne Schaeffler do zachowania zgodnosci z Przepisami dot.
kontroli eksportu w przypadku, gdy produkty, technologia, oprogramowanie, ustugi lub inne
towary (dalej , Towary Schaeffler”) zostang zamdéwione konkretnie w celu wykorzystania w
zwigzku z:

a) krajem, terytorium, osobg lub jednostka, ktéra podlega jakimkolwiek ograniczeniom lub
zakazom na mocy przepiséw dot. kontroli eksportu oraz sankcji, obowigzujgcych w UE,
USA lub innych krajach; lub

b) projektowaniem, rozwojem/opracowywaniem, produkcjg lub wykorzystaniem towardw
wojskowych lub jadrowych, broni chemicznej lub biologicznej, rakiet oraz do zastosowan
w kosmicznych i powietrznych pojazdach i srodkach transportu.

Spétka informuje klienta: (i) ze na mocy przepiséw dot. sankcji dla transakcji z Iranem (ITSR) i
Kubg (CACR) amerykanski Urzad Nadzoru nad Zagranicznymi Aktywami (ang. Office of Foreign
Assets Control, OFAC) przy Departamencie Skarbu traktuje Schaeffler jako podmiot amerykanski;
oraz ze w zwigzku z tym (ii) Towary Schaeffler nie mogg — bez uprzedniej zgody wtasciwych
amerykanskich organdéw rzadowych oraz z zastrzezeniem wszelkich obowigzujacych przepiséw
antybojkotowych — (a) by¢ wykorzystywane w zadnym panstwie ani na zadnym terytorium
objetym jakimikolwiek ograniczeniami lub sankcjami natozonymi przez rzad amerykanski lub
przez dowolng osobe lub jednostke znajdujaca sie na liscie sankcyjnej prowadzonej przez rzad
amerykanski, ani (b) by¢ dostarczane, eksportowane, reeksportowane, sprzedawane lub w
jakikolwiek inny sposdb przekazywane — posrednio lub bezposrednio — dowolnemu panistwu lub
terytorium objetemu jakimikolwiek ograniczeniami lub sankcjami natozonymi przez rzad
amerykanski lub dowolnej osobie lub jednostce znajdujacej sie na liscie sankcyjnej prowadzonej
przez rzad amerykanski.

Wypetnianie przez Schaeffler swoich zobowigzann umownych nastepuje z zastrzezeniem, ze
obowigzujgce przepisy o kontroli eksportu nie stojg w sprzecznosci. W przypadku wystgpienia
takiej kolizji, Schaeffler ma w szczegdlnosci prawo do odmowy lub wstrzymania wykonywania
umowy, bez ponoszenia za to odpowiedzialnosci wobec klienta.

TERMINY DOSTAW / OPOZNIENIA POWODUJACA NIEWYWIAZANIE SIE Z UMOWY /
ZAMOWIENIA TELEFONICZNE / DOSTAWY CZESCIOWE

Wszelkie podane przez Schaeffler terminy dostaw towardow i materiatow (terminy dostaw) sg
orientacyjne. Nie dotyczy to przypadkdw, kiedy wyraznie potwierdzono lub ustalono konkretnag
date dostawy. Bieg potwierdzonych lub ustalonych terminéw dostaw rozpoczyna sie dopiero po
potwierdzeniu danego zaméwienia lub — w przypadku dostaw, ktérych warunkiem jest wptata
zaliczki — dopiero po otrzymaniu wptaty; w zadnym wypadku bieg terminu dostawy nie
rozpoczyna sie wczesniej niz w dacie podpisania ostatecznej umowy z klientem dotyczace;j
wszelkich kwestii, jakie nalezy wyjasni¢ przed rozpoczeciem produkcji.
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2. Schaeffler nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku braku mozliwosci wykonania swiadczenia
lub opdinienia w jego wykonaniu, jezeli jest to spowodowane okolicznosciami, za ktore
Schaeffler nie ponosi odpowiedzialnosci, takimi jak sita wyzsza lub inne zdarzenia, ktérych nie
mozna byto przewidzie¢ w chwili zawierania umowy i ktére nie powstaty z winy Schaeffler
(np. zaktocenia operacyjne dowolnego rodzaju, pozar, kleski zywiotowe, zjawiska pogodowe,
powddz, wojna, powstania, akty terroryzmu, opdznienia transportu, strajki, zasadny lokaut,
niedobdr sity roboczej, niedobory energii lub surowcdéw, opdznienia spowodowane wymogiem
uzyskania pozwolen urzedowych, srodki lub zakazy (takie jak sankcje, embarga czy inne przepisy
dot. kontroli eksportu) podjete przez wtadze/gtowe dowolnego parnstwa, niespodziewany
wzrost ryzyka natozenia sankcji (np. sankcji wobec panstw trzecich) wskutek wypetnienia
zobowigzan wynikajgcych z niniejszych OWS lub dowolnej umowy). Do zdarzen tych naleig
rowniez btedne lub opdznione dostawy wykonane przez dostawcow Schaeffler, za ktore
Schaeffler nie ponosi odpowiedzialnosci, a w odniesieniu do ktérych to dostaw Schaeffler zawart
odpowiednie umowy z danym dostawcg w celu spetnienia wymogow Schaeffler w chwili
zawierania umowy. W przypadku wystgpienia ktdregokolwiek z powyzszych zdarzen, za ktoére
Schaeffler nie ponosi odpowiedzialnosci, dane terminy dostaw ulegajg automatycznemu
przedtuzeniu o czas trwania danego zdarzenia plus dodatkowy czas niezbedny na realizacje
zamoéwienia. W przypadku wystgpienia ktoregokolwiek z ww. zdarzen Schaeffler poinformuje
o tym klienta bezzwtocznie, jednoczes$nie podajgc do wiadomosci prawdopodobny nowy termin
dostawy.

3. Jezeli Schaeffler nie bedzie w stanie zrealizowa¢ dostawy w ciggu 4 (czterech) miesiecy od
pierwotnie wskazanego terminu dostawy, kazda ze stron ma prawo odstgpi¢ od umowy
w catosci lub czesci w zakresie swiadczenia dotknietego dziataniem ww. zdarzen. Schaeffler
zwréci wowcezas klientowi bezzwtocznie wszelkie kwoty wptacone na poczet takiego
Swiadczenia. To samo dotyczy przypadku, gdy Schaeffler nie jest w stanie zrealizowa¢ dostawy
W ciggu 3 (trzech) miesiecy od pierwotnie ustalonego lub uzgodnionego terminu dostawy.

4. Niedotrzymanie warunkéw umowy w odniesieniu do kazdego opdzZnienia dostawy nalezy ustala¢
zgodnie z przepisami prawa. W kazdym przypadku klient ma obowigzek dostarczy¢ Schaeffler
powiadomienie o niedotrzymaniu warunkéw umowy. Jezeli wskutek niedotrzymania warunkéw
umowy, klient poniesie szkode z tytutu opdznienia w dostawie, ma on prawo zgdac od Schaeffler
zapfaty kary umownej za takie opdznienie. Kara umowna wynosi woéwczas 0,5% ceny netto za
kazdy petny tydzien opdznienia, lecz nie wiecej niz 5% wartosci danej czesci dostawy, ktéra — z
powodu opdznienia — nie moze zostac uzyta na czas lub zgodnie z dang umowa. Prawo zgdania
zaptaty kary umownej nalezy wykonaé na pismie i zadanie to jest wigzgce. Poprzez wykonanie
ww. prawa do zgdania odszkodowania za opdznienie w dostawie powodujgce niewywigzanie sie
z umowy klient zrzeka sie prawa do zgdania dalszego odszkodowania za szkody spowodowane
takim opdzinieniem. Zamiast odszkodowania za ww. opdznienie klient moze zgdac
odszkodowania za szkody faktycznie poniesione wskutek opdznienia dostawy powodujgce
niewywigzanie sie z umowy zgodnie z zapisami pkt. X (Odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza).

5. W przypadku dostaw, co do ktérych ustalono z klientem dostawe okreslonej ilosci produktow
w okreslonym terminie (,,termin ostatecznej realizacji”), a klient ma prawo podania daty kazdej
z takich dostawy, o takie dostawy nalezy wnioskowa¢ 12 (dwanascie) tygodni przed zgdang datg
dostawy. Po uptywie terminu ostatecznej realizacji Schaeffler ma prawo dostarczy¢ klientowi
ilosci, ktérych dostawy klient nie zawnioskowat i obcigzy¢ klienta kosztami.
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VII.

VIII.

Schaeffler ma prawo dokonywaé dostaw czesciowych, gdy (a) klient moze wykorzystac¢ taka
dostawe w celach uzgodnionych w umowie, (b) zapewnione jest spetnienie pozostatych
Swiadczen, oraz gdy (c) klient nie poniesie istotnych dodatkowych kosztéw z tytutu takiej
dostawy czesciowe;.

PLATNOSCI

Ptatnosci dokonywane sg bez potracen na jedno z rachunkdw bankowych Schaeffler w ciggu
trzydziestu (30) dni od daty otrzymania faktury. Faktury uwaza sie za odebrane w ciggu 3 (trzech)
dni od nadania, chyba ze klient wykaze, ze byto inaczej. Schaeffler ma prawo zadania,
w dowolnym momencie, zaptaty z gory catosci lub czesci naleznosci za dostawy, nawet
w przypadku biezgcych transakcji. Schaeffler poinformuje klienta o takim zgdaniu najpdzniej na
etapie potwierdzenia zamdwienia.

Uwaza sie, ze klient opdznia sie z ptatnoscia, jezeli jej nie dokona w ustalonym terminie, chyba
ze opbinienie pfatnosci wystgpi wskutek okolicznosci, za ktére klient nie ponosi
odpowiedzialnos$ci. W przypadku opdznienia w pfatnosci, klient zaptaci odsetki ustawowe za
opdznienie od ceny zakupu, ktérej ptatnos¢ dotyczy. Schaeffler zastrzega réwniez prawo
dochodzenia dodatkowych roszczen odszkodowawczych z tytutu opdznienia.

Klientowi przystuguje prawo do kompensaty lub prawo zatrzymania wytgcznie w nastepujacych
przypadkach: (a) jezeli roszczenie wzajemne klienta jest bezsporne i byto wyraznie uznane przez
Schaeffler na pismie, lub ustalone zgodnie z prawem w sposéb, ktéry uniemozliwia juz
zaskarzenie lub odwotanie sie, lub jezeli (b) w przypadku postepowania sgdowego — do
momentu wydania wyroku po ostatniej rozprawie, lub jezeli (c) takie roszczenie istnieje na
zasadzie wzajemnosci wzgledem roszczenia gtdwnego.

ZASTRZEZENIE PRAWA WEASNOSCI

Wszelkie towary optacone z goéry nie podlegajg zastrzezeniu prawa wtasnosci. W pozostatych
przypadkach Schaeffler zastrzega prawo wtasnosci wszelkich towaréw dostarczonych przez
Schaeffler do chwili zaptaty petnej ceny nabycia (towary z zastrzezonym prawem witasnosci).
Schaeffler moze zazadaé¢ od nabywcy opatrzenia uméw sprzedazy (lub innych uméw) data
pewna.

Jezeli klient przetworzy lub przeksztatci towary z zastrzezonym prawem wtasnosci, uznaje sie, ze
zrobit to w imieniu i na rzecz Schaeffler jako producenta i Schaeffler bezposrednio nabywa
wtasnosc [takich towardw] lub — jezeli do przetworzenia lub przeksztatcenia wykorzystywane sg
materiaty kliku wtascicieli lub jezeli wartos¢ nowo powstatego przedmiotu jest wyzsza niz
warto$é towaréw z zastrzezonym prawem wtasnosci — wspotwiasnosé (wtasnosé czesciowa)
nowo powstatego przedmiotu proporcjonalnie do wartosci towaréw z zastrzezonym prawem
wtasnosci (wg ceny brutto na fakturze). Jezeli Schaeffler — niezaleznie od przyczyny — nie
nabedzie prawa wtasnosci lub wspotwtasnosci w sposdb opisany powyzej, klient niniejszym
przenosi na Schaeffler przyszte prawo wtasnosci lub (w odpowiednim zakresie opisanym
powyzej) wspotwitasnosé nowo powstatego przedmiotu jako zabezpieczenie, a Schaeffler to
przeniesienie przyjmuje. Jezeli towary z zastrzezonym prawem wtasnosci sg potgczone z innymi
towarami, ktére nie sg wtasnoscig Schaeffler lub sg z nimi zmieszane, Schaeffler nabedzie prawo
wspotwiasnosci nowo powstatych przedmiotéw proporcjonalnie do wartosci towarow
z zastrzezonym prawem wtasnosci (wg ceny brutto na fakturze) w stosunku do wartosci
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towardw, z ktérymi sg potaczone lub zmieszane, obowigzujacej w momencie takiego ich
potaczenia lub zmieszania; jezeli towary z zastrzezonym prawem wtasnosci sg gtdwnym
przedmiotem, Schaeffler stanie sie ich jedynym wtascicielem. Jezeli pozostate towary uznane
zostang za gtéwny przedmiot, klient niniejszym przenosi tytut wspdtwiasnosci scalonego
przedmiotu na Schaeffler w ww. proporcji, pod warunkiem, ze klient jest jego wtascicielem.
Schaeffler przyjmuje to przeniesienie. Klient zachowa wytgczne prawo wtasnosci lub
wspotwiasnosci dla Schaeffler nieodptatnie.

2. Do chwili skorzystania z prawa zastrzezenia prawa wtasnosci klient ma prawo wykorzystywania,
przetwarzania, przeksztatcania, faczenia, mieszania lub sprzedazy towardw z zastrzezonym
prawem wtasnosci w toku zwyktej dziatalnosci. W ramach zabezpieczenia Klient niniejszym
przenosi na Schaeffler wszelkie naleznosci ptatne na jego rzecz przez jego klientéw z tytutu
odsprzedazy towardw z zastrzezonym prawem wtasnosci, a takze wszelkie inne roszczenia, jakie
przystugujg klientowi w odniesieniu do towardw z zastrzezonym prawem wiasnosci oraz
wszelkie pozostate roszczenia wzgledem jego klientéw lub stron trzecich, niezaleznie od ich
podstawy prawnej (w szczegdlnosci roszczenia deliktowe i ubezpieczeniowe) oraz obejmujace
salda wszystkich kont, na podstawie udziatu Schaeffler we wspodtwiasnosci, jezeli Schaeffler
posiada prawa wspotwtasnosci towardw z zastrzezonym prawem wiasnosci. Schaeffler
przyjmuje te o przeniesienie.

3. Niniejszym Schaeffler upowaznia klienta, na jego wtasny rachunek, ale z zastrzezeniem
mozliwosci odwotania przez Schaeffler w dowolnym momencie, do pobierania w imieniu
Schaeffler scedowanych na Schaeffler naleznosci. Postanowienie to nie wptywa na prawo
Schaeffler do wyegzekwowania rzeczonych naleznosci we wtasnym zakresie. Niezaleznie od
powyzszego, Schaeffler nie bedzie egzekwowac rzeczonych naleznosci we wtasnym zakresie i nie
odwota rzeczonego upowaznienia do pobierania naleznosci, pod warunkiem ze klient spetni
swoje zobowigzania do ptatnosci w stosunku do Schaeffler (oraz, w szczegdlnosci, ze nie
pozostaje w zwtoce z zadng z ptatnosci), oraz pod warunkiem ze w zadnym sadzie lub innym
organie nie ztozono wniosku o wszczecie postepowania upadtosciowego z majatku klienta, oraz
pod warunkiem ze mozliwosci spetniania zobowigzan przez klienta nie ulegty pogorszeniu.
W przypadku wystgpienia ktéregokolwiek lub kilku z powyzszych zdarzen Schaeffler bedzie
uprawniona do zgdania ujawnienia przez klienta scedowanych naleznosci i odno$nych dtuznikéw
oraz aby klient poinformowat dtuznikdéw o cesji (powiadomienia tego moze rowniez dokonac
Schaeffler bezposrednio, wedle wiasnego uznania) oraz aby przekazat Schaeffler wszelkie
dokumenty i informacje niezbedne do dochodzenia roszczen.

4. Na prosbe klienta Schaeffler wyda towary z zastrzezonym prawem wtasnosci oraz wszelkie
przedmioty lub roszczenia zastepcze, o ile nie bedzie juz potrzeby zastrzegania prawa do
zabezpieczenia. W takim przypadku Schaeffler wedle witasnego uznania dokona wyboru
towardw, ktore wyda, wykluczajac je tym samym z zastrzezenia prawa ich wiasnosci.

5. Klient nie ma prawa zastawiaé, przenosi¢ ani cedowa¢ w ramach zabezpieczenia zadnych
towardw z zastrzezonym prawem wtasnosci. Jezeli jakakolwiek strona trzecia uzyska dostep do
towardw z zastrzezonym prawem witasnosci lub dokona ich konfiskaty, w kazdym takim
przypadku klient poinformuje taka strone trzecig o prawie wiasnosci nalezagcym do Schaeffler
i powiadomi Schaeffler bezzwtocznie o takim przypadku na pismie, aby Schaeffler miat
mozliwosé wyegzekwowac i ochroni¢ swoje prawa wtasnosci. Jezeli strona trzecia nie bedzie
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w stanie zwrdcié kosztdw poniesionych przez Schaeffler w zwigzku z postepowaniem sgdowym
lub pozasgdowym, koszty te obcigzg klienta.

W zakresie, w jakim bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa danego panstwa nie zezwalajg
na zastrzezenie praw wifasnosci w znaczeniu pkt. VIIL1-5, lecz uznajg inne prawa do
zabezpieczenia roszczen z tytutu faktur dostawcy, Schaeffler zastrzega takie prawa. Klient
zapewni wsparcie w odniesieniu do wszelkich $rodkéow przystugujacych Schaeffler w celu
ochrony praw wiasnosci Schaeffler i innych praw zastepczych w odniesieniu do towardw
z zastrzezonym tytutem witasnosci.

REKOJMIA

Ustawowe prawa klienta dotyczace wad fizycznych towaréw oraz wad prawnych znajduja
zastosowanie tylko jezeli niniejsze OWS nie zawierajg uregulowan alternatywnych lub
zastepczych w tym przedmiocie.

Ustawowe przepisy dot. rekojmi oraz praw klienta wynikajgce z polskiego kodeksu cywilnego
zostajg niniejszym zmienione pkt. IX.2—8 ponizej niniejszych OWS.

O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej (a) produkty i ustugi Schaeffler spetniajg wytacznie
ustawowe wymogi majgce zastosowanie w Rzeczpospolitej Polskiej oraz (b) klient jest
samodzielnie odpowiedzialny za integracje produktéw z technicznymi, strukturalnymi
i organizacyjnymi systemami w jego firmie (odpowiedzialnos¢ klienta za integracje systemu).
Strony uzgadniajg, ze $lady zuzycia towardw, wynikajace z ich normalnego uzytkowania i zuzycia,
nie stanowig wad.

O ile strony wyraznie nie uzgodnity procedur odbioru, klient bezzwtocznie dokona kontroli
towardw w chwili ich otrzymania na terenie klienta lub wyznaczonej strony trzeciej, a nastepnie
klient bezzwtocznie powiadomi Schaeffler o wszelkich wadach. Aby spetni¢ wymog
bezzwtocznosci, powiadomienie o wadach nalezy przesytaé¢ w ciggu 7 (siedmiu) dni roboczych
od daty dostawy lub — w przypadkach, gdy wady nie mozna byto wykry¢ podczas ww. kontroli —
w ciggu maksymalnie 3 (trzech) dni od faktycznego wykrycia wady. Niezaleznie od powyzszego,
jezeli wada niewidoczna podczas kontroli (tj. wada ukryta) byta lub powinna byta by¢ racjonalnie
widoczna dla klienta wczesniej podczas normalnego uzytkowania, klient powinien bezzwtocznie
poinformowaé o tej wadzie Schaeffler na pismie. Jezeli klient nie przeprowadzi wtasciwe;j i
terminowe] kontroli lub nie powiadomi wtasciwie i terminowo o wadzie, zobowigzania
Schaeffler z tytutu rekojmi i inne zobowigzania z tytutu odnosnych wad sg niniejszym wytgczone,
chyba ze Schaeffler ukryt takg wade, bedac sSwiadomym oszustwa.

Na Zzadanie Schaeffler klient — bezzwtocznie i poczatkowo na swdj koszt — zwréci Schaeffler
wszystkie towary zawierajgce domniemang wade. Jezeli powiadomienie o wadach okaze sie
uzasadnione, Schaeffler zwrdéci klientowi koszt najtafiszej metody transportu; zwrot ten nie
pokryje kosztéw poniesionych w zwigzku z przechowywaniem towaréw w miejscu innym niz
miejsce docelowego uzywania ich.

Jezeli klient wniesie przeciwko Schaeffler roszczenia wskutek niezgodnosci z umowg sprzedazy
towardw, Schaeffler — wedle wtasnego uznania — albo bezptatnie usunie wade albo bezptatnie
dostarczy towary wolne od wad (co dalej zwane bedzie ,swiadczeniem dodatkowym”). Klient
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winien dac¢ Schaeffler wystarczajgcy czas i sposobno$¢ na przeprowadzenie wymaganego
Swiadczenia dodatkowego, wedle uznania Schaeffler. Powyzsze nie ma wptywu na prawo
Schaeffler do odmowy wykonania dalszego $wiadczenia dodatkowego na warunkach
okreslonych w Kodeksie cywilnym.

6. Jezeli swiadczenie dodatkowe nie przyniesie pozgdanego skutku lub jezeli nie zostanie
wykonane w rozsgdnym terminie wskazanym przez klienta lub jezeli Swiadczenie to jest zbedne
na podstawie przepiséw prawa, klient ma prawo odstgpi¢ od umowy lub zgdac¢ obnizenia ceny
wadliwych produktéw. Niezaleznie od powyzszego, prawo do odstgpienia od umowy nie dotyczy
roszczen dot. drobnych usterek. Prawo klienta do zgdania odszkodowania i zwrotu kosztéw
poniesionych niepotrzebnie z uwagi na wadliwe towary reguluje pkt. X niniejszych OWS.

7. Wszelkie prawa do wnoszenia roszczen z tytutu wad wygasajg w terminie 12 miesiecy od
dostawy towardw, chyba ze bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa przewidujg w takich
przypadkach dtuzszy okres przedawnienia roszczen.

8. Nabywcy nie przystugujg inne prawa z tytutu rekojmi za wady fizyczne. Ustawowa rekojmia za
wady prawne zostaje niniejszym wytgczona.

X. ODPOWIEDZIALNOSC ODSZKODOWAWCZA

1. O ile niniejsze OWS nie wskazujg inaczej, Schaeffler ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenie
zobowigzan umownych lub pozaumownych zgodnie z przepisami prawa.

2. Niezaleznie od podstaw prawnych oraz bez ograniczen, Schaeffler ponosi odpowiedzialnos¢ za
wszelkie szkody wynikte z naruszenia obowigzkéw Schaeffler wskutek zamierzonego dziatania
lub razacego niedbalstwa Spétki lub jej wtasciwie umocowanych przedstawicieli lub jej
posrednikow oraz zwrdci wszelkie niepotrzebnie poniesione wydatki z tym zwigzane.

3. W przypadku naruszenia obowigzkéw wynikajacych ze zwyktego lub lekkiego zaniedbania ze
strony Schaeffler, jej wtasciwie umocowanych przedstawicieli lub posrednikéow, Schaeffler
poniesie odpowiedzialno$¢ w mniejszym zakresie zgodnie z przepisami prawa (np. starannos¢
wtasciwa przy prowadzeniu wtasnych spraw):

a) bez ograniczen — z tytutu wyniktych szkdd i/lub zwrotu poniesionych kosztéw w zwigzku z
uszczerbkiem na zdrowiu, uszkodzeniem ciata lub utrata zycia;

b) z tytutu szkody/zwrotu kosztéw wynikajgcych z naruszenia istotnych zobowigzan
umownych. Istotne zobowigzania umowne to zobowigzania, ktore nalezy wykonac w celu
zapewnienia nalezytego wykonania umowy, oraz na wykonaniu ktérych klient zwykle
polega lub ma prawo polega¢. W takim przypadku tgczna odpowiedzialno$¢ Schaeffler
ograniczona jest do szkdd, jakie zwyczajowo mozna przewidzie¢ dla tego typu umowy w
czasie jej zawierania.

c) Ograniczenia odpowiedzialnosci wynikajace z lit. b) powyzej nie dotyczg przypadkdw, gdy
Schaeffler umyslnie ukryje wade, udzieli gwarancji jakosci towardow lub przejmie ryzyko
dot. zamdéwien. Ponadto, pozostaje nienaruszona wszelka obowigzkowa ustawowa
odpowiedzialno$é, zwtaszcza wynikajgca z przepisdow polskiego kodeksu cywilnego o
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Xl.

Xil.

odpowiedzialnosci za produkt (odpowiedzialnos¢ za szkode wyrzadzong przez produkt
niebezpieczny).

d) Jezeli wszystkie pozostate warunki zostang spetnione, klient ma prawo do dochodzenia
roszczen odszkodowawczych obejmujgcych wszelkie roszczenia o zaptate kary umownej
lub odszkodowania, za ktére klient ponosi odpowiedzialno$¢ wobec strony trzeciej
w zwigzku z towarami dostarczonymi przez Schaeffler. Powyzsze ma zastosowanie tylko
w przypadku, gdy zostato to wyraznie uzgodnione, lub gdy klient powiadomit Schaeffler o
takim ryzyku na pismie przed zawarciem umowy.

e) Klient ma obowigzek bezzwtocznego poinformowania Schaeffler na piSmie o wszelkich
szkodach lub stratach, za ktére Schaeffler ponosi odpowiedzialnos¢ odszkodowawczg, lub
pozwoli¢ Schaeffler na sporzadzenie protokotu z takiej straty lub szkody.

Wszelkie umowne Ilub pozaumowne roszczenia odszkodowawcze/roszczenia o zwrot
poniesionych wydatkéw po stronie klienta przedawniajg sie po uptywie 24 miesigcy od daty
dostawy towardw, chyba ze bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa przewidujg dtuzszy
okres przedawnienia. Roszczenia odszkodowawcze klienta wniesione na podstawie przepiséw
polskiego kodeksu cywilnego o odpowiedzialnosci za produkt (odpowiedzialnos¢ za szkode
wyrzadzong przez produkt niebezpieczny) w przypadkach, o ktérych mowa w pkt. X pkt. 2 i pkt.
X3.a) lub w przypadkach umysinego ukrycia wady przez Schaeffler, ulegajg przedawnieniu — bez
wyjatkéow — wraz z konicem ustawowego okresu przedawnienia.

Zakres, w jakim odpowiedzialno$¢ Schaeffler jest wykluczona lub ograniczona na podstawie ww.
przepiséw, dotyczy réowniez odpowiedzialnosci kazdego z organdéw Spotki, jej wtasciwie
umocowanych przedstawicieli, pracownikéw i posrednikow.

GWARANCIJA / RYZYKO DOT. ZAMOWIEN

Wszelkie oswiadczenia dot. gwarancji lub ryzyka dot. zaopatrzenia ze strony Schaeffler
wymagajg dla swej waznosci wyraznej pisemnej umowy.

Kazda ze stron przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie informacje zawarte w katalogach,
dokumentach drukowanych, materiatach reklamowych i innych ogélnie stosowanych formach
informacji w zadnym wypadku nie stanowig gwarancji ani oswiadczenia o przejeciu ryzyka dot.
zamowien.

KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA

Jezeli ktdrakolwiek z dostaw zawiera oprogramowanie, klient otrzymuje niewytgczne
i niezbywalne prawo do korzystania z takiego oprogramowania wyfacznie razem z towarami,
ktérych to oprogramowania dotyczy. Rzeczonego prawa udziela sie na okres wskazany
w umowie dostawy i klient nie ma prawa udzielaé dalszych licencji na rzeczone oprogramowanie
bez pisemnej zgody Schaeffler.

Klient nie ma prawa powielania, przetwarzania ani dekompilowania przedmiotowego
oprogramowania bez zgody Schaeffler, chyba ze jest to wymagane przepisami prawa. Klient nie
bedzie usuwaé oznaczen producenta, w szczegdlnosci oznaczen dot. praw autorskich, ani
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XIil.

XIv.

modyfikowac ich bez wyrazniej pisemnej zgody Schaeffler. Schaeffler zastrzega wszelkie inne
prawa do rzeczonego oprogramowania, w tym jego kopii. Klient nie ma prawa tworzy¢ utworéw
pochodnych w odniesieniu do oprogramowania i nie moze zbywac ani korzystaé z takich
utwordow pochodnych w odniesieniu do oprogramowania.

OBOWIAZEK POWIADOMIENIA W PRZYPADKU PODEJMOWANIA SRODKOW ISTOTNYCH
Z PUNKTU WIDZENIA PRZEPISOW DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA PRODUKTOW

W przypadku gdy na terenie zaktadu klienta lub wobec klienta podejmowane sg w stosunku do
produktéow Schaeffler jakiekolwiek $rodki istotne z punktu widzenia przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw (np. monitorowanie aktywnosci na rynku przez witadze, takich jak
zwroty towardw lub nakaz wycofania produktu z rynku), lub jezeli klient zamierza podja¢ takie
srodki (np. ztozy¢ zawiadomienie do organéw zajmujgcych sie monitorowaniem rynku), klient
powinien niezwtocznie poinformowac o tym Schaeffler.

POZOSTALE POSTANOWIENIA
Miejscem realizacji dostaw jest miejsce lub magazyn, z ktérego Schaeffler rozpoczyna dostawe.

Wytgczng jurysdykcjg wtasciwg dla rozstrzygania ewentualnych sporédw powstatych w zwigzku
ze stosunkami biznesowymi pomiedzy klientem a Schaeffler, rowniez w odniesieniu do spraw
dot. dostaw transgranicznych, jest Warszawa, Dzielnica Srédmiescie. Niezaleznie od
powyzszego, Schaeffler ma prawo wszczecia postepowania przeciwko klientowi rowniez w
miejscu jego siedziby lub w miejscu wykonania swiadczenia.

Stosunek umowny podlega prawu polskiemu, z wytgczeniem przepiséw kolizyjnych. Stosowanie
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowe] sprzedazy towaréow (CSIG)
zostaje niniejszym wyraznie wyfaczone.

Wszelkie odniesienia w niniejszych OWS do umowy sprzedazy znajdujg zastosowanie do umowy
dostawy i do wszelkich innych uméw, na mocy ktérych Schaeffler dostarcza towary lub swiadczy
ustugi na rzecz nabywcy.

Jesli ktérekolwiek postanowienie niniejszych OWS jest lub zostanie uznane — w catosci lub
w czesci — za niewazne lub nieskuteczne, nie wptynie to na waznosc¢ i skutecznosé pozostatych
postanowien. W zakresie, w jakim dane postanowienie nie zostato ujete w umowie lub jest
niewazne lub nieskuteczne, postanowienie takie nalezy zastgpi¢ postanowieniem waznym lub
skutecznym, ktdre jak najlepiej oddaje intencje handlowe stron.

Schaeffler informuje, ze dane osobowe beda przechowywane wytgcznie zgodnie z odnosnymi
przepisami prawa i bedg przetwarzane wytgcznie w zwigzku z transakcjami handlowymi. Klient
niniejszym wyraza zgode na przetwarzanie danych w ten sposdb.
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